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Dofia Ana Monterroso, esposa del libertador Juan Antonio lavalleja (Dibujo con-
vencional al carbdn)



Monterroso de Lavalleja

(i)

Libertador del pueblo oriental estuvo alentado,

apoyado, por una patricia valerosa y abnegada,
de temple fuerte, que no sélo cuidé y educé a sus
hijos sino que compartié con el héroe, en ocasiones,
el sacrificio y el peligro.

Fue la suya una dilatada unién con horas breves
de triunfo, vividas intensamente, y muchos dias de
angustia y sufrimiento.

Dice uno de sus biégrafos que dofia Ana Monte'
rroso era una “mujer de palabras sin cartas”. Pese a
nuestras busquedas en los repositorios nacionales, sélo
hemos podido tener en nuestras manos, ademas de
varias esquelas, ocho cartas suyas; alguna de su puifio
y letra, como una enviada al Cnel. Eugenio Garzoén,
las otras escritas por un amanuense y firmadas por
ella, destinadas a laucas Obes, a Pedro Tréapani y a
Andrés Lamas. Ninguna de ellas esta dirigida a su
esposo, pero es probable que aun exista en poder de
algin descendiente un pequefio manojo de cartas que
permita rescatar los sentimientos intimos, de cabal
comprensiéon y estabilidad afectiva, que unieron a La-
valteja con Ana Monterroso. Tampoco hemos encon-
trado ninguna correspondencia intercambiada con otra
patricia distinguida de la época: dofia Bernardina Fra-
goso de Rivera, que cultivé una amistad afectuosa
con su “querido compadrito” Juan Antonio.

Una de las misivas de Ana Monterroso, dirigida
a Ttapani el 29 de abril de 1830, que seguidamente
transcribimos, confirma su mentada “reyecia hogare-
Aa” y a la vez el empefio de que su esposo, goberna-
dor entonces del Estado naciente, adoptara habitos
menos modestos de los que comunmente lo singula
rizaban:

"Aunque comuniqué a Ud. con fha. 27 del co-
rriente que trataia de tomar aqui el papel para empa-
pelar la sala, no me ha sido posible encontrarlo, y por
este motivo vuelvo a molestar su atencion para que
se sirva tomarme el de mejor gusto que se encuentre
en esta ciudad (Buenos Aires) como para cubrir una
sala de 14 varis de largo y siete de ancho, arreglan-
dose a que el cielo raso de ella es celeste.

Yo fne he persuadido que estando Ud. acostum-
brado a ver tas mas de las casas en esa ciudid em-
papeladas, es excusado hacerle prevenciones de este u
otro color, y sélo dejarlo a su eleccién que la creo
de mucho gusto; bajo este concepto lo aguardo en el
primer paquete que venga de ese destino, pues la sala
esta pronta y solo aguardan los maestros que llegue
el papel para empezarlo a poner. Ellos me han infor-
mado que con 22 piezas serd bastante; por consiguiente
u. podra arreglarse a las varas que tenga ceda pieza,
y segun las que le he detallado al principio de ésta,
pues aunque sobre alguna cosa no sera desperdiciado.
Al mismo tiempo no se olvidara Ud. de las guardas
competentes.

También molesto su atencién para que se sirva
temarme una banda para Lavalleja, arreglado a la
clase que en el dia ocupa, y que sea del mejor gusto,
bien entendido que debe estar precisamente para el 25
de mayo; ella ha de tener dos listas celestes con una
blanca en el medio, y en cada punta una borda de
oro. Ud. me inlormaré si las hay hechas y sino tendra
la bondad de mandarmela hacer, pero con ta pronti-
tud posible. Quiera Ud. aceptar linos recuerdos de
Panchita, asi como tos de esta su casa, aceptando el
tino aprecio con que es de U. obsecuente servidora

ANA M. LAVALLEJA~”

De los retratos que se le conocen — tanto en el
dibujo al carbén que la representa en sus afios flo-
recientes como en el 6leo de autor anénimo, que nos
da idea de sus rasgos fisicos en sus afios de ancia-
nidad— trasciende su exuberancia y su temperamento
enérgico.

Testimonios de contemporaneos vierten luz so-
bre otros caracteres de su personalidad: su vehemen-
cia, inteligencia y capacidad, su fervorosa consubstan-
ciabilidad con el destino de su esposo.

El general argentino José Maria Paz, encontran-
dose en la villa de Durazno en 1826, durante la cam-
pafia contra el imperio del Brasil fue recibido por dofia
Ana, dejando luego consignado que le “habia parecido
de buen trato aunque muy vehemente”.

Relatando la entrevista que tuvo lugar en la casa
de Lavalleja en Durazno, cuando Rivera llega a dicha
villa para emprender seguidamente su memorable
campafia de las Misiones Orientales, le informaba a
Lavalleja el gobernador delegado Luis Eduardo Pérez
en marzo de 1828, que en un momento de la conver-
sacion le habia ofrecido que “empefiaria en su favor”
a dofia Ana, manifestacién que provocdé esta contesta-
ciéon del caudillo: “Mi amigo, si Ud. consigue eso, todo
estd conseguido”.

Benjamin Poucel, progresista hacendado, hombre
de negocios y escritor francés, en una pagina de su li-
bro “Les otages de Durazno...” también se refiere a
Ana Monterroso, en oportunidad de visitarla en su re-
sidencia de la actual calle Zabala 1469, en agosto de
1846, por expresa invitacion de Lavalleja que se halla-
ba en la época en su quinta del Miguelete, finca que
en parte hoy permanece erguida, con su mirador, sobre
la calle Atahona, entre Vaimaca y Celedonio Rojas.

‘Esta sefiora — dice en la obra citada— estaba
dotada de una gran inteligencia y de una notable ca-
pacidad (...) Ella habia seguido en todas sus faces

la larga carrera de aventuras que lo habian llevado
(a su esposo) al grado militar que tenia y dos veces
al gooierno de la RepuUblica. Esta dama me dispensd
la mas benevolente acogida y no obstante mis pro-
testas instaldme en su casa colmado de atenciones y
de advertencias”.

Poucel agrega un concepto que ha sido popula-
rizado por los evocadores de la que fuera primera
dama del Estado Oriental: “Dofia Ana era el alma
de la espada del general”.

La valerosa mujer también estuvo presente, con
entusiasmo desbordante, en las horas de triunfo del
héroe minuano.

En un fragmento de sus memorias evoca el te-
niente de husares José Costa el baile que se realizd
en Durazno ton motivo de festejar en 1825 las me-
morables victorias de Rincén y Sarandi. Alli, en dicha
villa, en una gran sala construida especialmente con
madera y cueros y engalanada con grandes ondas”
de los colores de la bandera que habia flameado en
la playa de la Agraciada — blanco, azul y encarnado—
Ana Monterroso inici6 el baile danzando un “minuet”
con un cautivo brasilefio llamado Pedro Pintos. La-
valleja, a su vez, bailé6 seguidamente una contradanza
con Florencia Alvarenque, una sefiorita del departa-
mento de Canelones.

“Era digno de ver — dice Costa— aquel Mayor
del Imperio que acababa de ser nuestro prisionero, bai-
lando con la Sra. esposa del Libertador de nuestro pais,
y mezclado con nosotros como si fuese uno de las de-
fensores de la Independencia oriental”.

Mujer de decisiones heroicas, acompafé al caudi-
Ilo en el sacrificio y en circunstancias riesgosas, adop-
tando ella también decisiones politicas.

En setiembre de 1932 dirigié los trabajos de la
conspiracion contra el gobierno de Rivera, que con-
taron con el apoyo del Cnel. Juan Correa Morales,
amigo de Lavalleja y agente del gobernador de Bue-
nos Airea-

se dispuso primero su incomunicacién en su pro-
pia residencia y luego su expatriacién, situacién agra-
vada por el embargo del patrimonio familiar.

A fines de ese afio, desde Buenos Aires, iniciaba
un memorial dirigido a la Asamblea Legislativa de la
RepuUblica con estos términos de encendida determi-
nacién, en los que juntamente con la defensa de su
posicion — al considerar que la confiscacién afectaba
ilegalmente su parte de gananciales— acrimina con
vehemencia al presidente Rivera, a quien su esposo
habia intentado derrocar.

“La que subscribe en uso del derecho que la cons-
titucion le confiere en los articulos 26 y 142 recurre
a la proteccién de V. H_ contra las medidas violentas
que el jefe del estado ha puesto en ejecucién con vio-
lencia manifiesta de aquella, y con el mayor agravio
de los derechos y acciones de la exponente. Tales han
sido las que ha tomado ocupando de hecho y dis-
tribuyendo la masa de bienes que poseia y adminis-
traba el legitimo esposo de la exponente D. Juan An-
tonio Lavalleja.

“Todos estos bienes han sido lucrados durante
nuestro matrimonio: este es un hecho constante a to-
dos los habitantes del Estado: ellos pues pertenecen a
la sociedad conyugal, y cualquiera que sea el motivo
con que se pretenda ocupar los bienes de la sociedad
conyugal, desde que a la exponente sin un juicio for-
mal precedente, sélo se le ha mandado salir de tu
patria por una medida puramente politica. La que sus-
cribe no ha iiao juzgada: no se le ha convencido de
crimen alguno, que la ley castigue con privacion de la
propiedad: no se le ha despojado pues, de sus ga-
nanciales, conforme a la ley; y asi estd violado a la
faz del mundo el articulo 144 de la Carta Constitucio-
nal...”

Pocos dias antes de ser electo presidente de la
RepUblica el general Manuel Oribe, en un documento
del 26 de febrero de 1835 dirigido a Eugenio Garzén
por Manuel Soria se menciona otra de sus intervencio-
nes politicas: “Rivera se ha dirigido por medio de
Aleman, aquél de la Cuchilla Grande que anduvo con
nosotros, a Puerto Alegre, a verse con Dfia. Ana Mon-
terroso, proporcionandole una transaccién con su ma-
rido para destruir a Oribe, y al mismo tiempo ofre-
ciéndole indemnizacién de todos los bienes. Este de-
monio de mujer, ya ha escrito a sus amigos de ésta,
apuntandoles la idea, y manifestandose conforme poés
se halla furiosa contra la traicién de Oribe, que no le
perdonara nunca.”

Aflos después, en 1839, en momentos en que
se preparaba la invasiéon del ejército de Echague, luego
de la declaracion de guerra a Rosas por Rivera, el
Diario de una dama distinguida de la sociedad por-
tefia, dofla Mariquita Sanchez, residente en la época
en Montevideo, lucia esta anotacion: “Se dice que co-
rre una carta de Lavalleja a su esposa, pidiendo tra-
baje en persuadir a los orientales que no habra ven-
ganzas, que seran tratados con generosidad, que tra-
baje mucho en ese sentido.”

(continuara)
Anibal BARRIOS PINTOS
(Especial para EL DIA)



Por Napoles

en viaje hasta las ruinas

de Pompeya

rSfHIAfiflO  partida <M OrtiairiBWipaCj ’pnipei.
“ cao d que debiamos trasladarnos basta Poir -
pejn, quiso mestro destino que nos encontraramos
y relacionaramos durante la espera en el andén, y
en la parte del recorrido del tren que habiamos de
hacer en comun, con el profesor de Mateméaticas Dott.
Guido Capuana, viajero habitual en la ruta ciretm-
vesubiana, quien dos o tres veces por semana con-
curre al instituto oficial de X donde dicta «as dasea.

No podo presentarsenos mas feliz encuentro, ni
hallar méas amable y dispuesta cicerone; nos fue in-
formando solicito a lo largo del trayecto que recorri-
mos juntos hasta las inmediaciones de la tone Annurv-
ziata — donde se separaron nuestros caminos— con
interesantes y valiosas referencias sobre el panorama
que se iba presentando al paso del tren en la bella
campifia napolitana, que ae ofrecia par primera vez
a nuestros ojos.

Armoniosa y musical campifia, toda dia cubierta
al principio por el cendal que formaban las brumas
que lentamente iba disipando la caricia tibia de las
auras llegadas desde lejos en la exultante gloriosa
primavera que anunciaba aquel dia.

Al pie de algunas leves faldas y empinandose en
ellas, penumbrosas pinedas con la bohemia desmele-
nada y romantica de los sapientes pinas verdinegros;
en fértiles campas inmediatos, extensiones increibles,
cubiertas de naranjos, limoneros y vifiedos, vestidos
por el jubiloso y fresco ropaje de la estacién; tierras
labrantias en las que los campesinos y los animales
de labor se agitaban en el cuadro promisorio de exhu-
berantes plantaciones de tomates, de hortalizas y le-
gumbres de toda especie, de frutillas__ también
cercanas a la costa del golfo que va siguiendo ei ca-
mino de hierro, aparecen importantes usinas las des-
tinadas a la refineria del petrdéleo y otras, ocupadas
por industrias siderdrgicas; alli también se levanta la
tone de! Greco v mas adelante aun la Illamada de
la Amumriata. ambas erigidas antafio a la vera de las
aguas como guardianas taciturnas prontas a dar la
alarma en ocasiéon de las posibles amenazas del mar.

Al separarnos de nuestro amable interlocutor,
concertamos a instancias de éste un encuentro en
Néapoles que verificariamos al regreso de Pompeya.
Era su propésito hacernos conocer mediante su guia,
algo de la ciudad antigua tan abundante entre otras
joyas arquitecténicas, de hermosos templos, en los
que la religiosidad poco comun de la poblacién se
ha puesto siempre de manifiesto.

Corresponde adarar aqui que nuestro acompa-
Aante nos fue conduciendo con inocultable satisfac-
err'n por las callejas y vias modernizadas del antiguo
Néapoles. abundando en interesantes informes sobre
los templos que ibamos conociendo: visitamos pues el
templo de Jesu-Nuovo y el monasterio cercano, in-
mediato a la iglesia “di Santta Chiara* sobre la vis B.
Croce; la de “Santta Ana dei Lombarda" y ya en la
plaza del Municipio, la “chiesa di S. Gtacomo degli
Spagooli”. Desde luego que el recalcitrante ateismo
que nos domina, no permitia que nuestro dialogar
frente a tantos templos, se apartara de las oportunas
consideraciones de la apreciacién artistica que en el
caso particular de cada monumento arquitecténico,
se ofrecia.

En nuestra recorrida visitamos ademas otros lu-
gares igualmente destacados par las interesantes edi-
ficios que en ellos se levantan: el Palazzo Real; d
Teatro de San Cario; la Galleria Omberto; la Casa
de Benedetto Croce. etc.

Entrada la noche concurrimos invitados por
nuestro huésped a una tipica “pixreria napolitana” en

Pintura mural que se encuentra en la VILLA 06 LOS MISTERIOS. Se 4a llama: LA
LECTURA DEL RITUAL Las escenas que se presentan en ésta y las demas repro-
ducciones que se publican, corresponden a un ceremonial cuyos ritos aun no han
sido revelados.

Se conoce esta pintura que reproduce episodios de los ritos del ceremonial ro-
mano, por SCENA IDILLICA - LA DONNA ATTERRITA - SILENO E SATIRI. En esta
pintura como en los demas murales que se reprochroen, se evidencian las llaves
metalicas que le han sido aplicadas para su conservacion.



fueron presentadas en
cuya repeticién quedaba

pcgpeadw tartas personales
librada a la voluntad del
comensal, platos de mariscos de exquisito condimento,
rociados con afamados vinos de la tierra; ¢acaso al-
guno pretendidamente semejante al falerno. o al hu-
milde y plebeyo alprino?... y como para ese enton-
ces el calendario nos sefialaba unos siete afios menos
de marcha por la vida, nada sucedi6é que nos quitara
el sueflo y que por su importancia debiera registrarse.

*

La estaciébn de Pompeya se encuentra empla-
zada jauto al recinto de las ruinas — justamente so-
bre la puerta Kola— aunque no es precisamente por
encardmenme a un sufrido carricoche que en dos o
tres minutos nos condujo a la Porta Ercotanesa por
la que se llega a la Via de las Tumbes — dei Sepot-
cri— cuando nosotros nos suponiamos al comienzo
de un largo trayecto... aqui como sucede en todos
lados se cobra la inexperiencia y la buena fe.
Hemos pasado de largo junto a un enjambre de
vendedores de baratijas, estampas, lamina» y parti-
das reliquias arqueolégicas de poca monta; también
dejamos atras el jardin restaurante instalado por fuera,
inmediato a loa escombrados terrenos donde debieron
practicarse las primeras excavaciones. La calle de
las Tumbas, en permite
avanzar unos 400 metros dentro del recinto de las
romas Desde los primeros pasos a derecha e iz-
quierda encontramos dispuestas siguiendo aproxima-

damente una linea de edificacién, las casas residen-

la que nos hallamos, nos

ciales — levantadas mas de dos mil afios atrds para
su recreo y descanso— por aquellos romanos, sin
duda de &ureo linaje, que dejaban Boma acompafia-
dos por sos esclavos, para restaurar fatigas y desve-
los en la opulencia acogedora de la naturaleza napo-
litana.

Acompafiados por uno de los guardianes — a la
vez, dispuesto guia— recorrimos la citada via de las
Tumbas basta su encuentro con el Foro; hubimos de
irnos deteniendo con frecuencia para dar lugar al
asombro y a la admiracién que se iba despertando
en nosotros en la contemplacién de las numerosas
villas que se suceden a lo largo de aquélla.

Observamos que hay sefiales minimas de algu-
nas reparaciones, seguramente indispensables, que en
nada afectan al conjunto de éstas, donde es notable
la belleza y fortaleza de sos fabricas:
coémo debidé ser el cultivado buen gasto de aquel pue-
blo que en numero de 20-000 o 30.000 habitantes
florecia a principios de nuestra era en las vertientes
lindantes del Vesubio. Las columnas, los muifio, las
enlosado de los espacios, los frisos, las

advertimos

cornisas, el
guardas y esmaltes, la disposicion de las estancias,
los atrios equilibrados y airosos con las caAmaras — am-
piarias e impluvios—
var te

destinados a recoger y cérner
aguas pluviales... en todos ellos el sentid
de la gracia y la medida.

Con alguna detencién permanecimos visitando te
‘Villa dotta de Cacer6o”, la de Ifucteio Grato, que
ostenta en su Erente una fecha — VIA ANN X Il —.
¢Se trataria del afio 12 de nuestra Era?; la Villa
PIOMEDE CENTURION, estupenda construcciéon la
que, en su tiempo, un amplio enjardinado cerraba los
fondea, y por altimo la renombrada Villa DE LOS

la fabricacién del vino, y las cubos y botijas donde
aqafl era coaaervado, te que fueron hallarte en la
cocina y no en te coevas donde debieron practicarle
te primeras operaciones luego de la vendimia. Diga-
mos que la aparicién de te &anforas y botijas en te
ancinse ae explicaba por gae en eBas ae adicionaba
al vino, la resina y la pei que constituian su condi-

Aun subsiste hoy el misterio que rodea el des-
tino inicial de la Villa de los Misterios. Sélo ae sabe
con alguna certeza que el Ultimo de aos duefios fue
un bodeguero del que tradhinnalmente se desconoce
su postrer destino.

llustrando esta nota publicamos algunas de te
pinturas «le esta enigmatica casa, las que felizmente
se han conservado mediante esmeradas operaciones

*

Hace poco menos de un siglo — justamente 97
afios— que una Goausiéo Italiana de Antiguedades,
de caréacter oficial, con el propésito de recordar el
décimo octavo siglo de la catastrofe que sepulté bajo
te ceflirds a la ciudad de Pompeya — cuya funda-
cion databa de unoa novecientos afina atras— resol-
vié realizar una cita cientifica; algo asi como nn re-
cuerdo dirigido al pasado; como una peregrinaciéon

pata los amantes «le la antigiedad.

llamada la TOILETTE NUPCIAL. la figura central arregla sus cabellos asistida por
un muchacho alado que sostiene el espejo que le permite disponer el peinado

La cita se realizé en te ruinas de Pompeya la
que, desde algun tiempo atrds se estaba desescom-
brando metédicamente, operacién que constituyé un
suceso desgraciado al principio en manos de quienes
inconscientes del invalorable tesoro arqueolégico que
alli se ocultaba, s6lo procuraron satisfacer la codicia
que habia despertado en ellos el hallazgo fortuito rea-
lizado por algunos campesinos, de estatuas y de uten-
silios del la poblacién romana,
excavaciones que ocasionalmente realizaran.

uso de encontrados
en te
Pretenderemos ser mas amplios en otra oportu-
nidad en la que nos ocuparemos de la celebracH»
de la propiciada cita, lo que bien vale la pena.
Hoy nos limitaremos a reproducir algunos bre-
ves parrafos de la comunicacion que hiciera Ernesto
Renan al Journal Dea Debati de Paris, quien lo de-
legara en misién periodistica al suceso de Pompeya,
y a continuacién ird la inestimable descripcién que
hacia Pimio EI Joven, como testigo presencial del

horrisono fenémeno telGrico que nos ocupa, investi

gador y literata Y es el ilustre comentarista E. Re-
nan, quien dice:

*1 otofio del afio 79 ocurri6 uno «le los
acontecimientos més extraordinarios de la historia del
globo. Un antiguo volcAn enteramente apagado, cu-
bierto de malezas, de vifias salvajes, y cuyo crater
habia servido de refugio a los soldados
de Espartaos, estallo con una energia de que no se
habia tenido ejemplo desde te tiempo,
sepulté a su pie cuatro o anco ciudades, creé, en fin,
ese centro de actividad eruptiva que dura basta nues-
tros dias y parece haber venido a colocarse en te
gran poblacién para hacerse estu-
diar con comodidad. La casualidad ha querido que
debiésemos la descripcién del fenémeno a la pluma
del mejor escritor de aquel tiempo.”

arrabales de una

Y e» asta la descripcién «le Plinio El Joven:
“Era el 9 de las calendas «le setiembre h»ri» la
hora séptima; mi tio (1) mandaba la flota en Mi-

seno (2), cuando mi madre vino a anunciarle que

LA FLAGELANTE Y LA BACANIE. Se manifiestan distintos episodios correspon-
dientes al ceremonial: la mujer sentada a la izquierda, azota y flagela a la que
arrocSllade sufre —a nuestro juicio, resignada— el castigo que se le impone. La
figura de la bacante de miembros algo desproporcionados, revela grada y soltura
en los trazos. Ignoramos el sentido de la aptitud de esta oficiante.



Por Napoles en viaje hasta
las ruinas de Pompeya

(continuacion)

una nube de un tamafio y una forma inusitada alza-
base en el horizonte. En el primer momento nos fue
imposible decir de qué montafia salia; después se
supo que era del Vesubio. Para que se comprenda
la forma y las apariencias de la nube, no veo mas
que una sola comparaciéon: es la de un pino gigan-
tesco, abriéndose en ramas a la extremidad de un
tronco desmesuradamente prolongado. Arrastrada, en
efecto, por la fuerza de la proyeccion original, la
materia levantada subia primero perpendicularmente;
luego, desvaneciéndose poco a poco la corriente que
la sostenia, recobraba sus derechos la pesantez, y
todo caia en una masa un tanto blanquecina, en
tanto oscura y manchada de negro.

"El horrible ciclon, desgarrado por los surcos
torcidos y los rasgos vibrantes del rayo, como si lle-
vara en su seno un soplo encendido, abriase para
dejar ver en el interior todos los juegos fantasticos
de una tempestad de fuego; aquello eran relampagos,
pero relAmpagos mas grandes que jamas se vieron.
Bien pronto la nube desciende, cubre el mar, envuelve
a Caprea (3) y la oculta toda, sustrae a las miradas
papunta avanzada de Miseno. Llega entonces la ce-
niza, rara al principio, luego como un torrente que
invade la tierTa. La oscuridad era comparable, no
diré a la de la noche mas sombria, sino a la que
se experimenta en un lugar cerrado cuando la luz
se extingue poco a poco. Oifanse por todas partes
aullidos, gritos de gentes que se llamaban y trataban
de reconocerse por la voz. Los unos por temor a la
muerte invocaban la muerte, muchos alzaban las ma-
nos hacia los dioses; otros decian que ya no habia
dioses, y vfcian en lo que sucedia la realizacion
de profecias que anunciaban al mundo wuna noche
eterna como su ultimo fin. “Miseno se ha hundido”,
decian unos; “estd ardiendo”, decian otros. Todo esto
era falso, pero se creia. Como se produjese un ligero
resplandor, se le tom6 como indicio de la llegada del
fuego. EI fuego en realidad, no se acercé a nos-
otros (4): volvieron las tinieblas; la ceniza cay6 de
nuevo, pesada y espesa. Tenfiamos que levantarnos a
cada momento para sacudirla; sin esto, habriamos
sido bien pronto cubiertos y aplastados bajo su peso.

“Poco a poco, no obstante, se atenudé la oscuri-
dad; el sol aparecié palido como en un dia de eclipse.
Ante nosotros flotaban nubes removidas. El mundo
parecia haber cambiado de faz; la tierra estaba re-
vestida de una espesa capa de ceniza que lo cubria
todo, como hace la nieve.”

*

Prontos a partir de regreso a Néapoles, experi-
mentamos al alejamos de Pompeya, que nada ocurre
en la zona de nuestras afectividades en relaciéon con
la catastrofe de dimensiones colosales, ocurrida tan
lejanamente. Quizas el sosegado ambiente que halla-
mos en ocasiéon de nuestra visita a las ruinas, sin los
signos que no hallamos de la inmensa hecatombe; la
calma casi conventual del histérico recinto donde todo
parece inmutable y ajeno a su pasado; la ausencia
del tiempo que fue testigo de la aparicién y de su
transito hacia lo desconocido de las mas de sesenta
generaciones que se fueran sucediendo; la luminosidad
declinante del cielo por donde pronto bogara el mun-
do irreal de las constelaciones; el sentimiento cabal
de la evolucién por rutas que no alcanzamos, y en
la que estamos comprendidos a pesar nuestro, alli
donde se va operando la eternidad... solamente que
a! irnos alejando nos sigue el recuerdo admirativo de
Plinio el Viejo, sacrificando su fecunda vida en aras
de la ciencia. De la basilica donde se inauguré la
cita arqueolégica a que hemos aludido, dijo Renéan:

‘Estaba decorada con extrema sencillez; ni una
banderola; ni una banda de musica, ini siquiera un
busto de Plinio el Viejo! Confieso que he lamentado
algo esta ausencia. Los martires de la ciencia deben
ser honrados.”

Atilio CASSINELLI
(Especial para EL DIA)

u> s« refr<* Pimio « VNjO. notabl* naturalista da la an

a“a «"0" ao valiosa encidopadla «n la quo raalsti
resultado, da sus Invfet.gtciwws an al dominio da la d
qua cui ivaba.

«) 61 Misamas al cabo da la Bahia da RNipédlas, qu. avan
nada al Sur seftala franta a las castas da Capel, al i
S.6. da aguatla

(3) Capraa an la descripcion de Pinto al Jovan no puado r.farirso
mas qua a (a Isla da Caprl.

(4) Es caiagorico Pimio #n su rajalo cuando expresa qua "al fuego
no se acerco a Pompeya’, lo qua contribuya a dar por tierra
con la hipdtesis qua alguien sustentara de que al fuego fue
al que ocasion6 su destruccion. Por otra parte, en las ruinas
no hay sedal alguna de fuego: asi en los estucos y marmoles
sin a menor Indico da calcinacién, an las talas, los madera-
menes. plomos, ate.

cudmila Pisanetzky recibiendo el premio por su novela "Benita Pedernera" de
manos del presidente de SADE filial La Plata, doctor Atilio Milanta, en segundo
plano la secretaria de SADE, profesora Nelly Alfonso.

La novelista en funcion docente hace entrega de los diplomas a egresadas del Instituto Terrero

Ludmila
Pisanetzky

una navelista que tiene
mucho que decir

I'NTRE 1974 y 1975 fueron editadas “Benita Pe- vieran la luz tres libros, habla de una fecundidad
dernera”, “La sefiora Florencia y sus tres hijas" Y fruto de su experiencia literaria — es autora ademaés
‘Siete Siglos”, tres novelas debidas a la pluma de de poemas, ensayos y cuentos— cimentada a base
Ludmila Pisanetzky, una escritora medulosa, conoce- de una sélida cultura humanistica. Su obra no evi-
dora profunda de la psicologia de su tiempo y de dencia apresuramiento, sino por el contrario medita-
su gente. Ella retrata — mas alld de lo local— un cion y madurez.
momento del que es testigo lacido Y lo hace sumer- Conduce al lector — a través de hechos en los
giéndose en la problematica cotidiana, investigando que claramente muestra su intimo conocimiento de
een el diario existir para extraer el perfil nitido Y de- la esencia del hombre— mediante didlogos excepdo-
finido de sus criaturas. El hecho que en dos afios nsltnente estructurados, por los vericuetos del alma



ce sus personajes; los que viven al impulso y ritmo)

mtemporaneo, dejando trasuntar la grandeza, la des-
oiientacién y también la ternura que puede albergar
el mundo de hoy y sus pobladores.

Su prosa es seria en cuanto tratamiento formal,
lo que constituye casi una sorpresa en estos tiempos
en los que se recurre a temas casi patolégicos y mo-
dalidades extrafias en el afan de crear algo nuevo u
criginal, sin darse cuenta que los grandes temas van
condicionados a los acontecimientos temporales y to-
do cambia y evoluciona, aun los sentimientos o por
lo menos la manifestacion de los mismos; por con-
siguiente las actitudes, y con sélo testimoniarlas, se
habrad innovado. La limpieza mental con que esta es-
critora afronta la comprensién del momento tremen-
do de su pais — que por otra parte se puede apre-
ciar a nivel mundial— sefiala en ella una conciencia
plena del problema de la juventud, la familia, la ve-
jez, la desintegracion de esquemas de vida y los atis-
bos de solucién o por lo menos el deseo de que los
i-aya. En su ultima creacién “Siete Siglos” narra de
manera aplastante la vida en loe “cémodos hogares”
pura ancianos.

Su aguda comprension, le permite crear en “La
sefiora Florencia y sus tres hijas” un clima verdade-
ramente reidero, lo tragicémico, el sentido pleno de
la vida, el humorismo para sefialar las debilidades,
un poco lo clasico en literatura. Palpa realidades,
que en alguna medida nos alcanza a todos: soledad,
problemas de la pareja, conflictos inexistentes y pre-
labricados por la sociedad, relaciones generacionales
y sus derivaciones, enfrentamientos. Pero Ludmila
lo desarrolla sin patetismos extremos, llega, conmue-
ve, pero con lenguaje cotidiano, alterna por ejemplo,
la vigencia de los regimenes para adelgazar, que pro-
bablemente acosen a media humanidad mientras que
la otra se muere de hambre, con exquisitas recetas
de platos bien aderezados para sefialar dos edades y
eos modalidades de amas de casa.

Nelly Alfonso, quien prologa “Benita Pedemera”
(primera novela ¢dita galardonada con la faja de ho-
nor de SADE, filial La Plata) comenta: “En dialogo
egil, accién, trasplano social, ameno y dinamico, fino
humorismo, con frase elemental y eliptica, conquis-
tan con gestos de auténtica realidad psicolégica y mo-
ral los personajes, colocando al lector en actor de
escenas que bien podrian ser teatrales o filmicas".
Exactamente eso sucede al leer las obras en las que
el ritmo imperante hace pensar en imagenes filmicas.

“M e considero argentina, vine de muy pequefia y
escribi siempre en castellano” — manifiesta Ludmila
Pisanetslcy, aunque el lugar de nacimiento fuera Sa-
lénica, Grecia. Sus padres, rusos blancos fueron res-
catados por los ingleses al producirse la Revoluciéon
rusa y trasladados a sus colonias, alli la novelista
pasé sus primeros seis afios alternando con nifios del
lugar y por légica hablando el idioma local aunque
en su casa, como era costumbre en las clases cultas,
se utilizara el francés. Sin embargo ya establecidos
en La Plata, el medio de expresiéon para su temprana
vocacién literaria fue el castellano. Escribe desde su
juventud, prefiriendo el cuento y la novela. “Yo me
doy cuenta que la técnica mia actual no es la misma
oe entonces para la prosa hay que madurar, tener
una vista panoramica de la existencia, no verla desde
un limitado punto de vista. Con el premio de la
SADE me vi casi obligada a publicar "Benita Peder-
flera”, luego vinieron las preguntas acerca de mi pré-
xima obra y cuando se editaria, debido a esa circuns-
tancia en dos afios terminé los tres libros. Me en-
cuentro ademas en un momento de producciéon plena.**

El éxito de las novelas de Ludmila, quien no se
ocupa en absoluto de promocionarlas, es inmediato;
atrapa al lector con calidad, fluye de su prosa una
serena y objetiva critica, pero lo mas sorprendente
en ella — una figura vastamente conocida en los cen-
tios pedagdgicos y culturales por su actuacién dentro
de la Céatedra de Lengua Inglesa, la organizacion del
Departamento de Inglés del Instituto Terrero y jefe
ael mismo— es que parecia ya bastante exitosa en
su profesion docente, y ahora ha comenzado una
rueva faceta: la de publicar, la de recibir comenta-
rios, la de salir del anonimato, nueva faceta en su
vida que por supuesto no altera su compromiso con
el trabajo diario, pero si la anima a seguir produ-
ciendo. Su préxima novela se llamarda “Mediocridad”,
e indaga los recuerdos de su adolescencia por los
afios cincuenta.

Maria Florencia APREDA
Abril 1976.

Especial para EL DIA)

Gentana

llevada
Palabras aue cantan

P L azar me puso en contacto con esta curiosa
“ terceta de Juan Ramén Jiménez: Canto y
cuento es ja Poesia / Se canta una viva historia
/ Contando su melodia. EIl maravilloso poder de
sintesis que suelen tener los altos poetas, encuentra
un hermoso ejemplo en esa frase, que pone en
evidencia mecanismos de correlacién “interartistica”
que serian muy dificiles de explicar por los me-

dios corrientes.

En un solo trazo, el poeta citado une cosas
aparentemente disimiles; porque nuestra primera
reaccién es de sorpresa ante las tres palabras “con-
tando su melodia”. Y sin embargo, apenas medi-
tamos un poco, hallamos cuéan profunda razén existe
para unirlas directamente.

Los musicos sabemos, por experiencia, que la
palabra dicha posee muchos elementos caracteris-
ticos de toda melodia musical, esto es, entonacién
(grados de una escala), ritmo y acentuacién. Si a
esto afiadimos lo que el timbre personal de quien
habla puede aportar a la semejanza, encontrare-
mos que debe ser muy frecuente que la vulgar pa-
labra humana se constituya en fuente de inspira-
cibn melédica o ritmica. La mas simple de las
frases en prosa suele llevar, en si una enorme
“carga musical” que finca tanto en su aspecto fi-
sico (entonacién, ritmo, acento) como en su suges-
tion poética. Pero de aqui a que tales palabras
puedan servir de sostén real a una pieza cantada,
media un trecho generalmente muy largo...

Debemos tener presente que tanto la poesia
como la mdasica son, en parte, auténomas. Cada
una de ellas parece capacitada para “decirlo todo”,
dentro de sus medios genuinos y en parte, intrans-
feribles.

.Sera por eso, entonces, que la unién feliz en-
tre un texto literario y la musica que intenta ser-
virlo, constituye un hecho tan poco frecuente?

Es interesante comprobar cémo, dos medios
expresivos que parecen tenderse mutuamente los
brazos, como si anhelasen una fusién total, sélo lo
logran en proporciéon tan pequefia. Cualquiera pue-
de “ponerle letra”" a una melodia dada (se han
atrevido hasta con piezas pianisticas de Chopin):
y también, cualquiera cree poder cantar una melo-
dia, sobre una frase en prosa o en verso. [Cuantos
fracasos y cuantas aben-aciones de gusto y hasta de
sentido comun, son consecuencia de tales intentos!
Pero cuando el letrista y el compositor coinciden
en un vértice comun, el milagro de aquella espe-
rada fusién se realiza en plenitud. Pero tal agudo
vértice reside mas en el indefinible mundo de la

intuicién, que en los dominios de la técnica o del
analisis.
*

Si parece cierto que existan palabras que can-
tan, también lo es que muchas melodias, hablan.
No siempre podemos distinguir sus términos; pero
solemos entrever su significado. Wagner sefialé con
claridad este hecho, al comentar la tremenda frase
que los contrabajos exponen al comienzo del ultimo
movimiento de la Novena Sinfonia de Beethoven.
“La melodia adquiere — dice Wagner— un carac-
ter parlante, que anuncia directamente la presencia
de la voz humana”. No es preciso escalar hasta
tales alturas, para hallar ejemplos de esa locuaci-
dad musical. También los hay en muy sencillas
tonadas populares y anénimas. Interesante es, al
respecto, recordar lo que Enrique Santos Discépolo
decia acerca de su “método” para componer una
canciéon: Primero, escribia el “argumento”; y luego,
ese argumento le sugeria la musica. Sélo cuando
ésta habia sido resuelta, le “acomodaba” las pala-
bras, que — segln ese autor— debian ajustarse, en
ritmo y sentido, al de cada frase musical. Es decir,
que sus famosas “letras” eran dictadas por la mu-
sica. Caso flagrante y declarado, de “melodias que
” Sorprende hallar coincidencias tan exac-
tas entre artistas que pertenecen a épocas y lugares
muy distantes;

hablan...

porque — bueno es recordarlo
ahora— el compositor jtalo-estadounidense Gian-
carlo Menotti declar6 que procedia en forma simi-
lar, al escribir el libreto de sus d6peras: al concepto
dramatico seguia su interpretacién musical; y a ésta,
la composiciéon del texto.

*

Si la musica debe "expresar algo” (y permita-
seme discrepar, en esto, con lIgor Stravinsky...),
es probable que pueda coincidir, en alguna forma,
con un texto en palabras comunes; a menos que
ésta» — como sucede en la poesia simbolista— ten-
gan un valor especial por su juego libre de conso-
nancias, ritmos o sugerencias. Dada la raiz comun
y humana de las distintas expresiones artisticas,
podemos admitir, sin mayores reservas, la existencia
de dos condiciones méas complementarias que con-
tradictorias; esto es, de palabras que cantan y de
melodias que hablan.

Desde la lejania del tiempo, nos llegan ejem-
plos de “canto y cuento”, en el arte musical y na-
rrativo de troveros y trovadores. Ellos narraban
con musica. Un bello relato se asemeja, muchas
veces, a una larga melodia. Y ya no nos sorprende
tanto, por consiguiente, que el poeta de “Platero
y Yo", afirme que se “canta” una historia, contando
su melodia....

Roberto LAGARMILLA
(Especial para EL DIA)



El suntuoso Belvedere, que data de comien-
zos del S. XVIII.

Hochosterwitz, en Karten

El castillo
de Greinburg (S. XV).
en Donau

(OberosWreieh)

Vista aérea
del castillo de
Laxe”burgo

Castillos

Yy
fortalezas
de
Austria
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El plano de la villa y la fortaleza de Duras-
teis se parecen al de Hainburg. El inerte sirvié de
prision m Ricardo Corazén de Leén, qoe insulto en
Palestina, en el sitio de San Juan de Acre, a Leo-
poldo V al ordenar que ae arrancara ti pabellén de
los austriacos de una torre tomada pt>r ellos. A su re-
gresa a Austria, aunque disfrazado, fue descubierto
y hecho prisionero.

Al igual que los castillos de los soberanos, edifi-
cados como signo de poderio y proteccién a los suUb-
ditos, en la cima de roquedos o montafas, los de los
sefiores feudales ocupaban lugares casi igualmente
ventajosos. Asi, el castillo de Scbattenburg. el mas
granda y mejor conservado de todos los del Vorarf-
bergi domina todavia la villa de Feldkrrch.

El castillo de Heindenreichstein, pertenece a
otro tipo; al de los edificios rodeados de agua, bor-
deados de fosos. La mayor parte del castillo ain ha-
bitado, data del siglo XV, época de guerras, quere-
llas, jjeitos y miseria. Heindenreichstein representa
todas las tensiones hostiles de sa tiempo, mientras
que las fortalezas de las ciudades de Wiener-Meustadt
y de Graz, construidas en el siglo XV por el empera-
dor Frederic Ill, un Hasburgo, anuncian nuevos prin-
cipios, preludio del Renacimiento.

Gradualmente se evoluciona hacia otro estilo de
vida, que se manifiesta en las costumbres y habitos
cotidianos; esto lo prueba con notable evidencia el
castillo de Tratzberg, cerca de Jenbach (Ttrol). EI sélo
hecho de que se le denomine castillo, en lugar de
fortaleza, caracteriza el cambio. La luz entra por ven-
tanas que, proporcionadas y numerosas, brindan una
agradable claridad a las hahstariraaea. Se conservan
revestimientos y techos de madera, muebles y objetos
artisticos de la hora del goético tardio y del Rena-
cimiento. Las influencias italianas se interpretan de
tal modo que se adapten a las ideas estéticas de un
pais un poco mas discreto. Entre los grandes propie-
tario* de esta época debe citarse a la opulenta fami-
lia de los Fugger y a la dinastia patricia de las Taenzl,
con quienes el emperador Maximiliano comparti6 mu-
chas partidas de caza.

Es el comienzo de otra era. Los viejos inertes
se convierten en confortables castillos, sin descuidar
la importancia de su funcién de salvaguardia militar,
como el castillo tirolés de K ufotein.

También debe mencionarse el castillo de Hohea-
werfen (Salzburgo), alzado en lo alto de picachos des-

Al crecer el poder de los H sfesfam go, sefiores ex-
tranjera» que se «talara* en Austria aportaron las
influencias de la arquitectura militar de sus comar-
cas: innovaciones italianas, espafiolas, ampliaron los
canones hasta entonces seguidos en la materia. Es
innumerable la lista de los grandes castillos fortifica-
dos que embellecen la tradicién austriaca; pero sin
duda el méas hermoso exponente renacentista de la
Saja Austria, es el castillo de Schallaburg; hasta en
tina balada contempordnea se canta su armonia, que
traducida dice aproximadamente: "Hay tm castiOo en

Austria / muy bien construido, / adornado de plata,
njo de ero / y de marmol..."

El castillo de Hocb-Osterwitz, de fines del si-
glo XVI, cojjscrya w aspecto orijinaL y ee ha con-



El castillo
de Ytter,
gctugqlmeptg
convertido
en hotel

Vista interior
de un sector del castillo
de Hellbrunn
(Salzburgo)

vertida en uno de los simbolos nacionales por el equi-
librio de su construccién. Jamas cambié de propie-
tarios, y pertenece a través de generaciones, a la fa-
milia de los Khevenhller.

En cuanto al castillo de Hellbrunn, en el Arzo-
bispado de Salzburgo, es el primer ejemplo de una
“villa suburbana” barroca mas alla de los Alpes; ca-
rece de fortificaciones. Pero en las regiones orienta-
les del pais, mas expuestas a las invasiones turcas,
los castillos siempre fueron fortificados: el de Forchs-
tentein, de los principes Eszterhazy; el de Riegers-
burg, en Estiria; los de Kronegg y Lichtenegg, entre
muchos maés.

Pero triunfara el barroco austriaco, desterrando
a las fortalezas; un gusto por la solemnidad y el pla-
cer de la buena vida preferird escenarios alegres y
suntuosos: el castillo de Eggenberg, cerca de Graz,
del siglo XVII, o el de Petronelle, de grandes pro-
porciones, son ejemplo de ello.

Al comenzar el siglo XV IIl la supremacia de los
arquitectos italianos toca a su fin, y corresponde a
los arquitectos austriacos la realizacién de los mas
magnificos edificios barrocos; castillos y palacios:
Schéncrunn, Belvedere, Halbthum, Schlossof, Illevan
Ja marca del talento nacional. Grandes conventos vy
abadias se suman a los palacios. M&s tarde la Corte
se aleja de su fasto, se aburguesa, y eso se refleja
en la arquitectura. Y hacia el siglo XIX, imitaciones
frustradas de los castillos caballerescos y aun de los
goéticos ingleses, no ofrecen ya la fuerte impresién
de las construcciones de épocas anteriores. Los cam-
bios socio-econdmicos de los siglos XIX y XX impu-
sieron otras nociones edilicias. Desde hace méas de cien
afios no se levantan ya castillos ni fortalezas, pero se
procera salvaguardar una tradicién respetando y con-
servando los valores cultjjrqlgs que la representan.

S. T.
(Especial para EL DIA)

(Material grafico por cortesia de la
Embajada de Austria)



El castillo de Laxenburgo
visto por el lado N.O.

Kreuzenstein,
erigido hacia
el 1115,

fue
reconstruido
eri siglos
posteriores,
y constituye
una imponente
mole
fortificada.

El castillo de Heidenreichstein



Historiador, investigador, escritor
conciso y elegante, y veraz confe-
rencista, ya que s6lo hablaba y ha-
bla de lo que él averigua— Ani-
bal Barrios Pintos, en Punta del Es-
te, durante la 19 Jomada de Historia
del Este uruguayo (Periodo India-
no). Afio 1968.

Si alcanzan a ver los numeritos.

el 1 sefiala la cabeza —medio es-
condida— de Hugo Rocha, ex Di-
rector del Suplemento Familiar; el
2, al hoy PREMIO NACIONAL Ani-
bal Barrios Pintos el 3 al hoy Bri-
gadier General de la Fuerza Aérea,
Dante Paladini. Foto de 1935, cuan-
do todos estudiaban en el Liceo
Departamental de Lavaileja.

Equipo del Club Nacional de Foot-
ball, de la dudad de Afinas. De iz-
quierda a derecha, el tercero; ar-
quero y capitan del cuadro, el estu-
diante Barrios Pintos. Esto, también
era en 1935 jCuanta agua co-
rrié en "™'El Campanero”, desde en-
tonces!

Nuestros
colaboradores:

. . El
silencioso

Anibal
Barrios
Pintos

-RASA AVIS IN TERRIS...* Expresion de Ju-
venaL MAas o menos, Ave rara en la tierra. No sabe-
moa latin, como para agrandar la expresién, y conver-
tirla en “Rara” en los cielos y en los caminos — a
veces buenos— por donde se sale a buscar gente des-
conocida, que puede ser cordial, pero puede mirar con
desconfianza.

“Rara AVis”, este hombre que vive de su pluma
— abora hay que decir de su maquina— pero — antes,
desde luego— de los ingentes esfuerzos, trabajos vy
hondas cavilaciones que dan las motivaciones del es-
cribir. Con inteligencia, verdad, honestidad, estilo.
Aboza, este escritor, ha recibido el GRAN PREMIO
DE LITERATURA.

*

Por escaleras, nos

gunas O llegaba veces, se
duendo con nuestro arribo.

— jHola! ¢(Qué tal?
‘pegar la hebra™* Pero, él nos dejaba en el
«fias", amable, pero sin apertura para la charla
«pe sabemos que fue un gran arquero, =
por qué paraba loe tiras de la facSooga
No se llega facilmente, a la vida de un
hace cuarenta afios que en este pais, puede vivir dig-
namente ESCRIBIENDO. Sin ser. precidmente, txn
novelista, un poeta, un ensayista, un “notero” un pe-
riodista. Pero, reuniendo las condiciones exigidas para
serte. Desde 1962, es un nombre — adentro, abajo,
arriba, estd el hombre— con un sitio asegurado en-
tre los ganadores «le los Concursos Literarios, Nacié-
natas y Municipales. Ahora, tuvo el mari™» Premio.
Por eso estamos ocupandonos de ANIBAL BARRIOS
PINTOS.

De Minas. Nacimiento, infancia, cursos de Prima-
ria y Secundaria y escarceas literarios, en la bella
ciudad Después, vino a Montevideo. Pero, su RE-
VISTA. la de “umbilical” que duele cortar. lo dejo

Estudiante — lo «nsagiimmas callado, introvertido,
¢'mador— impresioné a Gonzalo Gardil, profesor de
Filosofia en el liceo mrnnano, y Director de “La

Unién”, el periédico miman» que es el decano en la
prensa del Interior; como que se fundé el 1? de ene-
ro ds 1877.

Ahi comenad la carrera a la que le fue Bel, este
minuano como el que mas, ya que cuando comenzé
en esto de bascar antecedentes a todo acontecer, etv
ruotré que, por linea materna, entronca con un lo-



ceeao Pinto*, que fue de loe fundadores del pueble.,
fllA por 1784. De él, no consiguié iconografia. Cuan-
do la gente estd mas cerca de nuestro vivir, todo
sacrificio es poco. Nos muestra — al pasar— una pa-
gina de gente riverense de pro, cuyas “efigies” las con-
siguié en el cementerio de Livramento donde — por mu-
cho tiempo— duré la costumbre de colocar retratos
en las tumbas... Del abuelo si sabe, que venia desde
la Patagona, ya coa familia.

Hablamos de su ‘“Revista*, a la que le dio afan,
nervios, sangre, inventiva, por casi cuarenta afios. Aho-
ra, “no sale"; pero cualquier dia, el viejo amor re-
verdee*

En octubre de 1936, Alfredo Vidal y Puentes lo
llevé a la revista “Minas". Poco a poco, la revista fue
toda de Barrios Pintos. Como la fue dedicando a di-
ve(BOm FWpmrtmwmsn *«f pwtfmr» | publicitaba SSU “*£di-

«mb— dedicado a Rivera, en 1962. Papel, calor, m

terirf de mfirins ién, diagr— dn (anduvo el selectivo
c.Heno de Hankito, en esto) hacen que el “Album”
fiarexea ana de las mas cotizadas grandes revistas
europeas, de esas gse ya m sndvmns compra. Y no
(6lo por a* suntuosidad elegimos esta muestra de la
ocdicacia* de Barrios Pintos; sino porque, en ocasiéon
de esta- “m arfes" en los prolegémenos de los festejos
<*** Centenario de Rivera, “sintié”" que Rivera se divi-
dia, discutiendo acerca de la verdadera techa. El pu-
blicista, devino agudo, ahincado investigador. Y co-
r-enad lo perdurable de na trabajo que puede llevarse
el viento si las hojas no se juntan en libro... "Histo-
ria de la Ganaderia del Urugaay". le dio la satisfaceme
cH Premio de Remuneraciones Literarias del Mines
feerio de Educacién y Cultura, en 1973; y — entre 1962
y 1971— obtuvo (y por algo habra sido) cinco prime-
ros Premias en lo# Certdmenes Literarios del Munici
pin. Siempre, Categoria “Historia y Biografia”. Tefe
oms a la vista, “Historia de los pueblos orientales”, y
rosabruma sélo ver el tremendo Indice, y la canti-
dad de paginas, escritas bellamente; la documentacién

— como toda la que sustenta su labor— de primera
fuente. Y la historia, empieza — “va sans diré”— con
el analisis de todas las tribus que — como canté Silva
Valdra— el espafiol encontré establecidas, “como una

cufia, entre él y el horizonte". Por la pagina 117 (y
el volumen tiene més de 500) Barrios Pintos habla de
Vv «jes “presolisianos”. Sostiene que, antes de Solis, lle-
garon al Plata, Esteban Flores y Rodrigo Alvarez.
luego componentes de la expedicién de Gaboto.

De otro tono, pero igualmente eruditos, son "Ri-
vera en el ayer”, “Pulperias de la Cisplatina”, “De las
vaquerias al alambrado”, “Cronistas de la tierra pur-
purea”, “El origen luso-brasilefio de la ciudad de Sal-
to”, ‘Pulperias y Cafés instituciones substanciales del
vivir oriental” y — No hay cuenta pasible de los
articulo» publicados a lo largo de todos estos afos.

El nos dijo doce, pero la esposa corrigié: “Son
catorce", las Bibliotecas, “atiborradas" de recortes, co-
pias de documentos y mas de 10.000 fotografias da
sificadas, entre las que hay mas de 1.600 de tomas
aéreas. Estd reconocidisimo a una cantidad de avia-
dores. Y nos agrega: “Para el album dedicado a Rio
Negro, volamos 58 horas y recorrimos 7.500 kilémetros
por tierra. iMas de 4.000 horas de labor!”

9

Un Premio grande, le ha llegado a Anibal Ba-
rrios Pintos, en excelente momento de su vida. No
diremos que lo estimu'ard, porque gente de su laya
se autoestimula; pero si, le hara pensar — a él que
sabe del desparramo de las semillas— que es vigente
aquello de “En la siembra generosa del boleo, hasta
lo que se pierde fructifica® O lo que nos parece ina-
til, en los inevitables momentos de decepcién. Sole-
dad, silencio, paz, calma. O mucho nos equivocamos,
o ésos son los cardinales del vivir, del discurrir, del
sofiar de Anibal Barrios Pintos. Explican un laborar
que asombra, per la equivalencia entre cantidad y ca
tidad.

*

Nos olvidamos «fe preguntarle la edad; pero, era
estudiante en 1933. Otras interrogantes tampoco hu-
bo... iHabla tan poco! Estamos seguras de que,
cuando nos crucemos de nuevo por los ambulatorios
de EL DIA, seguird diciéndonos sé6lo: “jBuenos dias!”.

— iMuchos, buenos, por todo el tiempo preciso
para seguir hasta la mejor meta! Esa. que nosotros
mismos corremos hacia adelante, apenas creemos al-
canzarla. ..

Elizabeth DURAND
fEspecial para EL DIA)

Barrios Pintos a los ocho afios de
edad. En sus manos, el libro se-
gundo del Curso de Historia Patria
por el pedagogo Hermano Damas-
ceno (Gilberto Eduardo Perret),
autor que hoy sigue consultando.

Foto del Archivo de Barrios Pintos, que l'leva una indicacion es-
pecial. .. Gomo que en ella aparece el hoy casi legendario Dr.
Alfredo L Palacios, alla por 1944. Anibal Barrios Pintos, Unico
de bigotes (no confundiran con los de Palacios) no sabe ain
como lo llevé a su audicion radial "MINAS".

Un refran dice-. "A suerte y verdad™.
Pero, para el publicista Anibal Barrios
Pintos, era "A verdad, y a lo que sal-
ga__" Porque él, con fotos tomadas
desde el aire, y con arduo trabajo en
tierra, armaba Notas, en su Revista.
Después, iba a ver a los interesa-
dos... Algunos, ni siquiera le agra-
decian. EI —eon bonhomia— nos di-
ce: "Eran los menos... nuestra gente
es buena".

Asi que pasen los afios... como dice
una bella cancion; y "retomamos™ a
Anibal Barrios Pintos, en 1963. Ya es-
t4 "embarcado™ —y no es eufemismo—
en multiples actividades «je publicista,
que escribe, con completa dedicacion
a su Revista-Album. Gana, pero tiene
que gastar. Alquila aviones, por ejem-
plo. Aqui, lo vemos con el aviador
Leopoldo toureiro.



] La\emana

*C UANT® tiempo hace £ue « toy admirando esta
¢ ”~ pequefia ventana, la que mas me gusta de este
palacio de un estilo barroco acriollado?

iHa visto tantas cosas esta ventana!

Como una gran pupila, contemplé durante mu-
chisimos afios las tristezas del coloniaje, los trabajos
abrumadores y las lagrimas de sangre de los negros
esclavos.

Como un escudo, rutilé6 durante la gesta de la
independencia y se alegré con el triunfo de los lucha-
dores, de los idealistas.

Y, sobre todo, estas rejas conocieron los anhelos
de la doncella que — aureolada por el oro crepuscu-
lar— dialogé con su bienamado.

Frente a la patina de siglos y de recuerdos de esta
ventana, ¢coémo no recordar la afirmacion de Cari
Sandburg frente a una ventana muy distinta?; “Nada
puede pasar por ella, como no sea la Muerte, la
Lluvia y el Mafana”.

D - Unescritor argentino

A quienes expresan ser insensibles a la poesia

sobrerrealista — y aun a aquéllos que se manifiestan
enemigos de ella— corresponderia recordarles — y sin
que esto pretenda cambiar su gusto estético— que

ellos mismos cotidianamente, son actores de esa mis-
ma poesia, tanto en la mas apretada multitud calle-
jera como en la mas fina soledad, por cuanto en am-
bas situaciones, todo ser humano pasa por un sinfin
de estados espirituales indefinibles, inconclusos, va-
gamente intuidos, en que alternan el presagio, U evo-
cacién, la adivinacién, el error, el ir abriendo — o
tratando de aorir— la serie de puertas en que la vida
social convencional y rutinaria aprisiona nuestra autén-
tica y pura personalidad. Y ese drama que vive todo
ser, es recogido y sublimado por el poeta, en lucha
ardua y sutil. Ademéas, como el valor del arte consis-
te en dar a sus obras la mayor universalidad, es en, eso
aspecto en que coincide con la Ciencia, no coincidien-
do en cambio en el hecho de que la Ciencia realiza
obra impersonal, en tanto que el Arte es actividad de
la emocién y de la imaginacién y sus creaciones, sen
personales y de valor subjetivo.
Poeta argentino contemporaneo, Osvaldo Sva-
nascini ha recogido en sus libros “Perdurable ausen-
cia”, “Unilom” vy, sobre todo, “Presuposicién del es-
pejo” la voz 4e sus suefios, la inefabilidad de su emo-
cién, subjetivizando y dando sentido trascendente a
todo lo que lo rodea y a todo lo que contempla =—a
veces adivinando, imaginando— en lejanas brumas. Ex-
presado en verso libre, su mensaje cobra a veces ca-
racter esencial y lapidario de ’'rubaayat” (en su libro
“Unilom”) y llegando asimismo a la sinfonia y a la
sonata, como puede comprobarse en las paginas <te
“Presuposicion del espejo”. Lo cierto, lo importante
es que en esos libros se expresa una auténtica perso-
nalidad poética, que recoge en belleza las palpitacio-
nes de su tiempo. Escritor de vasta cultura, Osvaldo
Svanascini es autor también de las siguientes obras,
publicadas col exquisito gusto y finas ilustraciones:
“El Greco".
la India”

“Gauguin”, “Los templos en el arte de

“Budha en el arte hindG”. “La danza en la
escultura de la India” obras de prosa &gil y sustan-
ciosa. Légicamente, la sugestion de las viejas civili-
zaciones exOticas apasiona a este poeta de simbolos y
evasiones, pero él — como St. John Perse— no cae
en la facilidad de lo pintoresco, sino que busca la
interpretacion de las imagenes. Ademéas, es autor, en
colaboracion con Horacio J. Becco, de la antologia
“Poetas libres de la Espafia peregrina en América"”,
con proélogo de Rafael Alberti, que conceptuamos la
mejor obra en su tema. La misma inquietud de sus
poemas estd presente en sus dibujos, que ilustran sus
libras y los de otros poetas y que han sido expuestos
en el ‘Bohemian Club”, etc.

Osvaldo Svanascini ha colaborado en numerosas y
selectas publicaciones periédicas de Buenos Airea, la -

vados Unidos, Holanda, etc.

America

recondita

. 7
In-Impe

La mas bella flor que América ha dado al mundo
es, sin duda, el irupé. Preferimos esta eufénica desig-
nacién a la otra de “Victoria Regia” cuya exdtica cor-
tesania no corresponde a la gallardia selvatica del
irupé.

Aunque crece en ios rios tropicales, no es fécil
tener la felicidad de encontrarla. A veces prefiere, a
los grandes cursos de agua, los afluentes tranquilos,
un tanto recénditos, como si quisiera que su presencia
tuviera algo de premio de buUsqueda.

Sus hojas verdes, planas, miden hasta dos me-
tros de diametro y su aspecto no da idea de su con-
sistencia; las hojas del irupé pueden sostener, como
una cuna selvatica, a un nifo.

La flor asoma a ras de agua, rosada o amarilla.
Se abre al atardecer, exhalando un perfume delicado y
penetrante. Se balancea tentadora, como una invitacién.
Pero sabe defenderse. Su tallo, que no se ve, esta eri-
zado de agudas espinas innumerables. jAy de quien
quiera romper el tallo! El irupé — como la rosa, su
hermana europea (;0 asiatica?)— es como un simbolo
de la felicidad: so6lo se logra con lucha y sacrificios.

Gaston FIGUEIRA
(Especial para EL DIA)
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En su barrio, para su comodidad. uno agencio de Avisos Econémicos de

e CIUDAD VIEJA: Rincén 529 -jCENTRO: 18 de Julio y Yaguaréon El OIA; Rio
Branco 1212; Payiand( 1099 e»q. Paraguay CAg Ris»0);-CORDON: 18 de Julio 2022

IAg. Pelraglla); Dame 2132 c«»i Joaquin Requena (Salén Stop) — PUNTA CA
RRETAS; luit Eranzinl 810 esquina 21 de Setiembre — PARQUE RODO: Consti-
tuyeme 2007 - POCHOS: Alejandro Chucarro 1183 casi Poreira; Juan Benito
Blanco 827 bis; Francisco Mufio» 3081 entro Pagdla y |. Pérez - RIVERA Auda.
Rivera 2621 - VIUA DOIORES: Avda. Rivera 3379 — TRES ESQUINAS: Comercio
1867 c. Avda. llalla (Salén Santa Maria) - BUCEO: Comercio 1443 (libi "San
Dimi»"; entre Rivera y Verdl) - NUEVO «ALVIN: Hipdlito Yrigoyen 1674 -
MAIVINt Orinoco 5048 y Micltigin; Almeria 4602 y Yacd; Rivera 4501 esq Co*
lonibe» (Salén lo» Olimpico») - UNION: Avda. 8 de Octubre 3565 (libreria
Sur)’ Avda 8 de Octubre 4022; Jaime Clblls 2387 -- VIIIA ESPANOLA: lJosé

Senato 3296 ra.l Centenario CURVA DE MARORNAS. Avda 8 de Octubre 4683

esq ~iccioli — LA COMERCIAL: Avda Grol Garibaldi 2559 — GOES Avda Gral
Flores 2942 A; Avda. Gral. Flores 4169 casi José Serrato — CERRITOAvrla San

Martin 3491 — ITUZAINGO: Avda. Gral. Flores 4996 — AGUADA Avda D Fer-
nandez Crespo 1906 (Salén Progreso); Avda Agraciada 2014; Gral luna 1350
esq Melé (Salén St>n Pancracio); Gral. Apuilar 1144 (Bazar Mufiiz) - VILLA
MUNOZ Domingo AramburG 1751 (Salén Carlitos.) — REDUCTO: Guadalupe 1490

CERRO: Avda Carlos Ma. Ramirez 1886 esq. Grecia — CAPURRO. Uruguayana
3150 - PASO MOLINO Avda. Agraciada 4109 - PRADO Cno Castro 836 casi
Millan - ATAHUALPA Avda. MillAn 3791 - BURGUES. Burgués 3325 casi | A.
de Herrera (Salén Guidol - SAYAGO: 28 de Febrero 1044 - COLON Avda.
Garzén 1934 - PARQUE BATLLi Y ORDONEZ: Avda. Italia 27®!. Avda Mala 3245

( Farmacia "San Marcos-); Canelones 2312 bis (Salén Artigas) OBELISCO  Duv

AVt ZX 3

605 PROTec.TO/ZE®N, DELA hUEBLfi
'espohdierofi FURIOSOS al Ilamado
AAGuUS-na&O DE CABULLA'

- Tm. Reg. U S. Pat. Off .—All rights reserved

Al. n © 1975 by United Feature Syndicate, Inc.
Terra 1539 — CARRASCO: Cno. Carrasco km. 15, Aroccna 1571 casi Rambla
PUNTA RIELES Cno Maldonado 6274 km. 12 - PIEDRAS BLANCAS J. Bellm
4316 (Salon Bonanza) — MUIAN: Avda. Millén 3)41 bis esq. Huidobro.

. EN El INTERIOR CANELONES Treinta y lies esq Rodé Pzwv 18 de Julio (Kios-
co lIsnardi'i SANTA LUCIA (Casa Rodriguez)- Rep. Argentina > Artigas Plaza
Pies. Tomas Beireta.— LOS CERRILLOS; Méximo Ta*»s sn LAS PIEDRAS: Av Artigas
y lavalleJa (Kiosco luisito). Plaza Avda. Batlle y Ordofiez 21 (Bazar Jorgilo)
MALDONADO Florida 8'8 - PARQUE DEL PLATA Calle 2 esq. H - SAN JOSt
Carretera Colonia Kilém 52; Ruta | Kilénv 31 600 Playa Pascual LIBERTAD E-1
Macci6, 18 de Julio y 25 de Mayo — SALTO. Agencia Noticiosa EL DIA — RAY*
SANDU Agencia Noticiosa EL DIA TACUAREMBO: Salén San Luis, 25 de May
354. Tel 2071
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CALIDAD Y

Tapado realizado en Loden, modelo
derecho, cuello en punta, bolsillo pla-

QUE» eevveeieeeeee N$ 183,90.-

Trinchera con canesu fruncido, manga
pegada, anudada con lazo

........................... n$ 99,00 .-

Blazer modelo clasico, cuello y solapa,
bolsillo sobrepuesto, varios tonos

........................ 55,00 .-

Jumper realizado en Trevira de lana,
corte sesgado, sisa profunda

..................... n$ 65,00 .-

Pollera en pafio de lana, o en pana,
modelo abotonodo en la delantera,
bolsillos laterales, linea evassé

.............................. n$ 38,00 .-

Poilera en gabardina, linea reda, mo-
delo abotonado al costado, tonos de

................... n$ 59,00 .-

Pantalébn en pafio de lana fantasia
diagonal, variedad de tonos

n$ 27,50 .-

Tapado en pafio Loden, modelo dere-
cho con detalle de capa desmontable

n$ 255,00 .-

Campera en tela pilot, forro de abrigo,
detalle de canesu fruncido con martin-

gala ....ccceeee n$ 115,00 .-
Montgomery de piel sintética, capucha
desmontable, modelo prendido con ala-
Mares .......cceeeevvees N$ 239,00 .-

Tapado en parfio loden, modelo cruza

do con cuello a la base y manga raglan
n$ 195,00.-

Tapado cruzado en Pelo de Camello,
modelo con lazo y detalles de cuello
y solapa y bolsillos inclinados

............................... n» 370.00.-
CREDITOS

ounded



